
Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame 45 70 30 30 444
360 - Rossi 95 Load Gate Large Frame Only (Silver)

Compatibility:
Compatible with Rossi 95 rifles in 45-70, 30-30, 444, and 360
Not compatible with Rossi 95 rifles in .357 Mag, .44 Mag, or .45 Colt
Lightweight and Precise:
Reduces spring tension by up to 70%
Requires only 0.7 kg (1.5 lbs) of force to open — compared to over 2.3 kg (5
lbs) on the factory loading gate
Material:
Precision‑machined from 7075‑T6 aluminum
Hard‑anodized for extreme durability
Harder than heat‑treated steel, offering exceptional wear resistance

Attributes

Name: Rossi 95 Load Gate Large Frame Only (Silver)
Manufacturer: RANGER POINT
Product no.: EU2014798
Mfr. No.: 2009
Weapon type: Rossi
Delivery weight: 0.23kg
Shipping height: 25.4mm
Shipping width: 50.8mm
Shipping length: 101.6mm
UPC: 850068664023



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das Rossi 95 ″Flyweight″ Ladeventil
English: Rossi 95 ″Flyweight″ Loading Gate Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para la Puerta de Carga Rossi 95 ″Flyweight″ (Marco Grande)
Français: Guide de Sécurité pour le Rossi 95 ″Flyweight″ Loading Gate
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore Rossi 95 ″Flyweight″
Norsk: Bruksanvisning for Rossi 95 ″Flyweight″ Loading Gate
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rossi 95 ″Flyweight″ Loading Gate Large Frame
Suomi: Rossi 95 ″Flyweight″ Loading Gate Large Frame Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Rossi 95 ″Flyweight″ Loading Gate
Český: Pokyny pro bezpečné používání produktu Rossi 95 ″Flyweight″ Loading Gate



Sicherheitshinweise für das Rossi 95 "Flyweight"
Ladeventil
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Rossi 95 "Flyweight" Ladeventils für große Rahmen in den Kalibern
4570, 3030, 444 und 360. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit deiner
Rossi 95 Gewehre zu verbessern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass
du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung deines Rossi 95 Gewehrs gelesen und verstanden hast.
Verwende das Ladeventil nur mit den kompatiblen Rossi 95 Gewehren (4570, 3030, 444 und 360).
Halte das Ladeventil und alle Gewehrteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig das Ladeventil auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Berichte unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass das Gewehr entladen ist, bevor du das Ladeventil installierst oder wartest.
Übe beim Öffnen des Ladeventils vorsichtige Bewegungen aus, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende nur die empfohlene Kraft von 0,7 kg (1,5 lbs) zum Öffnen des Ladeventils.
Vermeide es, das Ladeventil mit übermäßiger Kraft zu bedienen, da dies zu Beschädigungen führen kann.
Beachte, dass das Ladeventil nicht mit Rossi 95 Gewehren in .357 Mag, .44 Mag oder .45 Colt kompatibel
ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in einem sicheren Zustand ist.
Überprüfe das Ladeventil auf Beschädigungen oder Mängel.

Installation2.

Entferne das alte Ladeventil gemäß der Bedienungsanleitung deines Rossi 95 Gewehrs.
Setze das neue Ladeventil vorsichtig in die vorgesehene Öffnung ein.
Achte darauf, dass es richtig sitzt und fest ist.

Verwendung3.

Drücke leicht auf das Ladeventil, um es zu öffnen.
Verwende nicht mehr als 0,7 kg (1,5 lbs) Kraft, um das Ladeventil zu bedienen.
Überprüfe nach der Verwendung, ob das Ladeventil ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Ladeventil und eventuelle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Aluminium und anderen Materialien.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen bereithältst,
einschließlich des Produkttyps und der Seriennummer.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Wir wünschen dir viel Freude mit deinem Rossi 95
"Flyweight" Ladeventil!



Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate. This product is designed to enhance the
functionality of your Rossi 95 rifles in 4570, 3030, 444, and 360 calibers. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the Rossi 95 Loading Gate is installed correctly to prevent any accidents.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the loading gate for any signs of wear or damage.
If you notice any irregularities, discontinue use immediately and contact your local firearms expert.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms, including eye and ear protection.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Compatibility: This loading gate is compatible only with Rossi 95 rifles in 4570, 3030, 444, and 360. It is
not compatible with Rossi 95 rifles in .357 Mag, .44 Mag, or .45 Colt.
Force Requirement: The loading gate requires only 0.7 kg (1.5 lbs) of force to open, which is
significantly less than the factory loading gate. However, always ensure that you are familiar with its
operation before use.
Material Safety: The loading gate is precisionmachined from 7075T6 aluminum and hardanodized for
durability. Although it is harder than heattreated steel, handle it with care to avoid damage.
Regular Maintenance: Clean the loading gate regularly to ensure optimal performance and longevity.
Follow the manufacturer's recommendations for cleaning and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the factory loading gate by following the manufacturer's instructions.
Align the Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate with the designated slot on your rifle.
Gently press the loading gate into place until it is securely fitted.
Verify that the loading gate operates smoothly by opening and closing it several times.

Usage:2.

Always ensure your firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.
When using the loading gate, apply the necessary force (0.7 kg or 1.5 lbs) to open it.
Avoid excessive force to prevent damage to the loading gate or the firearm.
After loading, ensure that the loading gate is securely closed before handling the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate in accordance with local regulations regarding metal
recycling.
Do not dispose of the loading gate in regular household waste.



If the loading gate is damaged, follow your local disposal guidelines for hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate, please refer to your local firearms expert or
retailer for assistance. Ensure that you have all relevant product information on hand when seeking support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Rossi 95
"Flyweight" Loading Gate. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la
Puerta de Carga Rossi 95 "Flyweight" (Marco
Grande)
Introducción
Gracias por elegir la Puerta de Carga Rossi 95 "Flyweight". Este producto ha sido diseñado para mejorar la
experiencia de carga en rifles Rossi 95 en calibres 4570, 3030, 444 y 360. Es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Asegúrate de que el producto sea utilizado únicamente con rifles Rossi 95 en los calibres
mencionados. No lo uses con otros calibres, como .357 Mag, .44 Mag o .45 Colt.
Inspección Regular: Revisa la puerta de carga antes de cada uso para asegurarte de que no haya
daños visibles. Si encuentras algún daño, no utilices el producto y contacta a un profesional.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y mascotas.
Uso Responsable: Siempre maneja el rifle de manera responsable y sigue las normas de seguridad de
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Tensión del Resorte: La puerta de carga reduce la tensión del resorte en hasta un 70%. Asegúrate de
usar la fuerza adecuada (0.7 kg o 1.5 lbs) al abrirla.
Material Duradero: La puerta está fabricada en aluminio 7075T6, tratado para asegurar una alta
durabilidad. Evita golpes o caídas que puedan dañar el material.
Manejo Adecuado: No fuerces la puerta de carga. Si sientes resistencia, detente y revisa para
asegurarte de que no haya obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalación.
Retira la puerta de carga original siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca la nueva puerta de carga Rossi 95 "Flyweight" en su lugar, asegurándote de que encaje
correctamente.
Verifica que la puerta esté bien fijada y no tenga movimiento.

Uso:2.

Para abrir la puerta de carga, aplica una fuerza suave y constante de aproximadamente 0.7 kg (1.5
lbs).
Carga el cartucho de manera segura y asegúrate de que esté correctamente colocado antes de
cerrar la puerta.
Cierra la puerta de carga con cuidado, asegurándote de que esté completamente cerrada antes de
disparar.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Si decides deshacerte de la puerta de carga, asegúrate de hacerlo de
manera responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de materiales de aluminio.



Reciclaje: Considera reciclar el producto en un centro de reciclaje adecuado para metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o el punto de contacto de la UE
para consultas de seguridad. Mantente informado sobre actualizaciones y retiros de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de los demás al usar la Puerta de
Carga Rossi 95 "Flyweight".



Guide de Sécurité pour le Rossi 95 "Flyweight"
Loading Gate
Introduction
Merci d'avoir choisi le Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate. Ce produit est conçu pour améliorer l'expérience de
chargement de ton fusil Rossi 95 tout en assurant une utilisation sécurisée. Ce guide te fournira des instructions
de sécurité essentielles, des précautions spécifiques et des informations d'installation pour garantir une
utilisation correcte et sécuritaire.

Directives de Sécurité Générales
Pour assurer ta sécurité et celle des autres, suis ces directives de sécurité :

Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.
Vérifie que le produit est compatible avec ton fusil Rossi 95 (modèles 4570, 3030, 444, et 360).
Ne pas utiliser le produit si tu remarques des dommages ou des défauts.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions Spécifiques pour l'Utilisation
Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer ou d'utiliser le Loading Gate.
Ne jamais forcer le Loading Gate. Si tu rencontres des résistances, vérifie l'installation.
Évite de manipuler le produit dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir la corrosion.
Ne pas utiliser le produit avec des munitions ou des calibres non compatibles (ex. .357 Mag, .44 Mag, .45
Colt).
Porte des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que le fusil est complètement déchargé.1.
Retrait de l'ancienne pièce : Enlève le Loading Gate d'origine en suivant les instructions du manuel de2.
ton fusil.
Installation du nouveau Loading Gate :3.

Aligne le nouveau Loading Gate avec les points de fixation.
Utilise les outils appropriés pour fixer le Loading Gate en place.
Vérifie que le Loading Gate est solidement installé et qu'il fonctionne correctement avant de
l'utiliser.

Utilisation

Pour ouvrir le Loading Gate, applique une force de 0.7 kg (1.5 lbs) pour un fonctionnement optimal.
Assuretoi que le fusil est toujours déchargé avant de charger des munitions.
Après utilisation, nettoie le Loading Gate pour éviter l'accumulation de saleté ou de débris.

Instructions d'Élimination
Lorsque tu souhaites te débarrasser du produit, assuretoi de le faire de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des déchets électroniques et des matériaux
métalliques.
Si possible, recycle les matériaux en aluminium pour minimiser l'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, contacte le point de contact de l'UE
approprié. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et le numéro de série à portée de main pour faciliter le
processus.

En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta sécurité ainsi que celle des autres. Merci d'avoir choisi le
Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate. Utilisele en toute sécurité et profite de ton expérience de tir.



Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore Rossi 95
"Flyweight"
Introduzione
Grazie per aver scelto il Caricatore Rossi 95 "Flyweight" per il vostro fucile Rossi 95. Questo prodotto è
progettato per migliorare la funzionalità del vostro fucile, riducendo la tensione della molla e facilitando
l'apertura del caricatore. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il fucile sia sempre scarico prima di installare o rimuovere il caricatore.
Tenere il caricatore e il fucile lontani dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Utilizzare il caricatore solo con i modelli di fucile Rossi 95 compatibili: 4570, 3030, 444 e 360.
Non utilizzare il caricatore con fucili Rossi 95 in .357 Mag, .44 Mag o .45 Colt.
Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso e la custodia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare sempre che il caricatore sia installato correttamente prima dell'uso.
Non forzare mai l'apertura del caricatore; se si incontra resistenza, controllare che non ci siano ostruzioni.
Non utilizzare il caricatore se si notano segni di usura o danni.
Mantenere il caricatore e il fucile puliti e privi di detriti per garantire un funzionamento ottimale.
Indossare occhiali protettivi durante l'installazione e la manutenzione del caricatore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che il fucile sia scarico e posizionato su una superficie stabile.
Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione, se richiesti.

Installazione:2.

Rimuovere il caricatore esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Posizionare il Caricatore Rossi 95 "Flyweight" nel suo alloggiamento, assicurandosi che sia allineato
correttamente.
Spingere delicatamente il caricatore in posizione fino a sentire un clic, indicando che è bloccato
correttamente.

Uso:3.

Per aprire il caricatore, applicare una forza di circa 0.7 kg (1.5 lbs) e sollevare delicatamente il
meccanismo.
Assicurarsi che il caricatore si apra senza resistenza e che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il caricatore in conformità con le normative locali riguardanti i materiali di scarto.
Non gettare il caricatore o parti di esso nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.
Contattare un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire in modo sicuro il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di contattare il punto di
contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del Caricatore
Rossi 95 "Flyweight". La vostra sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.



Bruksanvisning for Rossi 95 "Flyweight" Loading
Gate
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate. Dette produktet er designet for å forbedre
funksjonaliteten til din Rossi 95 rifle i kaliber 4570, 3030, 444, og 360. Vennligst les denne bruksanvisningen
nøye for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller når du håndterer riflen.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Hold hender og andre gjenstander borte fra ladekammeret når du åpner og lukker loading gate.
Sørg for at riflen er i sikkert tilstand før du begynner å installere eller bruke loading gate.
Bruk kun Rossi 95 Loading Gate med kompatible kalibre (4570, 3030, 444, og 360).

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av Loading Gate:1.

Fjern den eksisterende loading gate fra riflen ved å følge produsentens instruksjoner.
Plasser den nye Rossi 95 Loading Gate i åpningen og sørg for at den sitter godt.
Kontroller at loading gate er korrekt installert før bruk.

Bruk av Loading Gate:2.

For å åpne loading gate, påfør et trykk på 0.7 kg (1.5 lbs) for å redusere fjærspenningen.
Vær oppmerksom på at dette er betydelig lettere enn den originale loading gate som krever over
2.3 kg (5 lbs).
Lukk loading gate forsiktig etter at du har lastet riflen.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utgått eller ikke lenger i bruk, må det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
Resirkuler materialer der det er mulig, spesielt aluminiumkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besøk
deres offisielle nettside for mer informasjon.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rossi 95
"Flyweight" Loading Gate Large Frame
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania i optymalnej wydajności produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi oraz przestrzeganie ich w celu zapewnienia bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie używaj produktu z bronią, która nie jest zgodna z jego specyfikacją (tj. Rossi 95 w kalibrze .357 Mag,
.44 Mag, lub .45 Colt).
Zmniejszenie napięcia sprężyny może prowadzić do łatwiejszego otwierania, ale należy zachować
ostrożność przy obsłudze.
Używaj tylko 0.7 kg (1.5 lbs) siły do otwarcia, aby uniknąć nieprzewidzianych urazów.
Upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Wyłącz broń i upewnij się, że jest ona rozładowana.
Zdemontuj oryginalną bramkę ładunkową, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate, upewniając się, że jest prawidłowo zamocowana.

Użytkowanie2.

Użyj minimalnej siły (0.7 kg) do otwarcia bramki.
Regularnie sprawdzaj działanie bramki i upewnij się, że działa płynnie.
W przypadku oporu lub trudności w otwieraniu, sprawdź instalację i upewnij się, że nie ma
zanieczyszczeń.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa produktu oraz zgłoszenia o niebezpiecznych produktach można
kierować do odpowiednich organów w Twoim kraju. Upewnij się, że masz dostęp do lokalnych informacji



kontaktowych.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu.



Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate Large Frame tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on yhteensopiva Rossi
95 kiväärien kanssa, jotka käyttävät patruunoita 4570, 3030, 444 ja 360.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva kiväärisi kanssa ennen käyttöä.
Lue kaikki ohjeet ja turvallisuusvaroitukset huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.
Säilytä tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kätesi ja vaatteesi eivät ole lähellä latausporttia, kun avaat sen.
Älä käytä liikaa voimaa tuotteen avaamiseen; se vaatii vain 0.7 kg (1.5 lbs) voimaa.
Älä yritä avata latausporttia, jos se on vaurioitunut tai toimintahäiriöinen.
Pidä tuote puhtaana ja kuivana, jotta se toimii oikein.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Poista vanha latausportti varovasti seuraamalla valmistajan ohjeita.
Asenna uusi Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate portti paikalleen varmistaen, että se on oikein
kohdistettu.
Tarkista, että latausportti liikkuu sujuvasti ja että se ei ole jumissa.

Käyttö2.

Avaa latausportti kevyesti käyttämällä vain tarvittavaa voimaa.
Kun latausportti on auki, varmista, että patruunat on ladattu oikein ja että ne ovat turvallisesti
paikallaan.
Sulje latausportti huolellisesti ennen kiväärin käyttämistä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet käytetyn materiaalin hävittämiseksi.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteesi myyjään tai valmistajaan. Varmista, että
sinulla on tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että Rossi 95
"Flyweight" Loading Gate Large Frame tuote toimii turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för Rossi 95 "Flyweight"
Loading Gate
Introduktion
Tack för att du valt Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate. Denna produkt är utformad för att förbättra din
upplevelse med Rossi 95 gevär i kalibrarna 4570, 3030, 444 och 360. För att säkerställa säker användning och
långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alltid använda produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate med kompatibla gevär (4570, 3030, 444, 360).
Undvik användning med Rossi 95 gevär i .357 Mag, .44 Mag eller .45 Colt.
Var försiktig när du öppnar lasten; kräver endast 0.7 kg (1.5 lbs) kraft för att öppna, vilket är betydligt
mindre än den ursprungliga lasten.
Använd skyddsglasögon och handskar om det behövs vid installation eller underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Ta bort den gamla loading gate enligt tillverkarens instruktioner.
Placera den nya Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate på plats.
Säkerställ att den sitter ordentligt och att inga delar är lösa.
Kontrollera att den fungerar korrekt innan du använder geväret.

Användning:2.

Öppna loading gate långsamt för att undvika skador.
Kontrollera att inga föremål blockerar mekanismen innan du öppnar den.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där så är möjligt, särskilt aluminiumkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsdatum tillgängligt vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av din Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate.



Pokyny pro bezpečné používání produktu Rossi
95 "Flyweight" Loading Gate
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil
funkčnost vaší zbraně a poskytl vám bezpečnější zážitek. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tyto pokyny,
abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je kompatibilní pouze s Rossi 95 puškami v rážích 4570, 3030, 444 a 360.
Nepoužívejte tento produkt s Rossi 95 puškami v rážích .357 Mag, .44 Mag nebo .45 Colt.
Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při otevírání nabíjecí šachty vždy používejte obě ruce.
Zajistěte, aby se nikdo nenacházel v blízkosti zbraně při manipulaci s nabíjecí šachtou.
Nikdy se nesnažte otevřít nabíjecí šachtu, pokud je zbraň nabitá.
Při používání produktu dbejte na to, aby nedošlo k poškození nebo deformaci části zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Ujistěte se, že je zbraň bezpečně vybitá.

Instalace2.

Odstraňte starou nabíjecí šachtu podle pokynů výrobce.
Nainstalujte Rossi 95 "Flyweight" Loading Gate do zbraně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je nabíjecí šachta správně usazena a zajištěna.

Použití3.

Otevřete nabíjecí šachtu s použitím síly 0.7 kg (1.5 lbs) pro snadné ovládání.
Vždy zkontrolujte, zda je zbraň vybitá před každým použitím.

Pokyny pro likvidaci
Produkt se může likvidovat jako běžný kovový odpad.
Před likvidací zkontrolujte místní předpisy o recyklaci a likvidaci odpadů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a zakoupeného
data.



Závěr
Bezpečnost je naší prioritou. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání vašeho Rossi 95
"Flyweight" Loading Gate a předejdete možnému nebezpečí. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt a přejeme
vám mnoho úspěchů při jeho používání.
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